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Senatsverwaltung für Kultur und Europa – Kunst im Stadtraum
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Vor 60 Jahren wurden erstmals 
„Plakate für den Frieden“ auf dem 
U-Bahnhof Alexanderplatz 
präsentiert. Im Jubiläumsjahr des 
Kunstwettbewerbs 2018 werden 
unter dem Motto „Plakate politisch 

machen“ Großposter auf dem 
Bahnsteig der U5 und weitere 
kontextualisierende Arbeiten in 
der station urbaner kulturen in 
Hellersdorf gezeigt.

Vor 60 Jahren wurden 
erstmals künstlerische, 
politische Plakate auf dem 
U-Bahnhof Alexanderplatz 
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It is 60 years ago that »Posters 
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It is 60 years ago that 
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first presented in 

U-Bahnhof 
Alexanderplatz. In the 
art competition’s 2018 
anniversary year, 



Stephan Kurr
»What you see is what you don’t get«
Alexanderplatz U5: 17 – 26 Nov 2018

Die Fotos von Stephan Kurr zeigen sechs Ausschnitte aus 
dem Stadtraum in Berlin-Hellersdorf und in Berlin-Mitte. 
Auf den ersten Blick sehen sie wie private Schnapp-
schüsse aus, bei genauem Hinsehen sehen wir Text-, 
Bild- und Werbebotschaften, die sich in die Wirklichkeit 
des Ortes hineindrängen. Was ist die Diskrepanz zwischen 
den Versprechen, die in den Botschaften liegen, und den 
realen Zuständen? 

The photos by Stephen Kurr show six snippets of public 
space shot in Berlin-Hellersdorf or Berlin-Mitte. At first 
glance they look like personal snapshots but on closer 
inspection we find messages conveyed by words and 
images, also in the form of ads, stealing their way into the 
reality of the respective location. What is the discrepancy 
between the promise the messages hold in store and the 
actual circumstances?

Felix Pestemer und GloReiche Nachbarschaft
»Shopping Spree«, »Sozial Romantiker«,  
»Crane Invasion«
Alexanderplatz U5: 17 – 26 Nov 2018

Der Künstler Felix Pestemer ist Teil der Kreuzberger Initiative 
GloReiche Nachbarschaft, die sich gegen Verdrängung von 
Wohnungs- und Gewerbemieter_innen in ihrem Kiez 
engagiert. Seine Motive entstanden aus Gesprächen mit 
Mitgliedern der Initiative. Wichtige Kritikpunkte sind der 
Ausverkauf der Stadt durch Investor_innen aus der ganzen 
Welt, die mietpreissteigernde Bebauung von Brachflächen 
mit Luxuswohnungen und wie eine unternehmerfreundliche 
und unreflektierte Politik den Lebensraum der Stadtbewoh-
ner_innen preisgibt. 

The artist Felix Pestemer is part of the Kreuzberg initiative 
GloReiche Nachbarschaft, which campaigns against how 
local tenants are being squeezed out of their ’hood. His 
images derive from conversations with fellow members of 
the initiative. The most critical issues are the sell-out of 
the city to international investors, the spiraling rents 
caused by luxury developments on former vacant lots, 
and the devastating effect on the local population of 
ill-considered and pro-business urban planning.

Kunst im Untergrund
Art in the Underground 
1958 – 2018

Dieses Jahr feiert der Wettbewerb Kunst  
im Untergrund sein 60jähriges Jubiläum. 
Was 1958 in der DDR mit dem Aufruf  
»Plakate für den Frieden« auf dem U-Bahn-
hof Alexanderplatz begann, findet bis heute 
seine Entsprechung im öffentlichen Raum.
Seit 1992 richtet die nGbK (damals NGBK) 
den internationalen Kunstwettbewerb aus. 
Schwerpunkt der diesjährigen Ausschrei-
bung »Plakat politisch machen« war die 
Verbindung zwischen Berlin-Hellersdorf 
als Außenbezirk und dem Alexanderplatz 
als Sinnbild urbaner Zentralität und gleich
zeitig traditionellem Austragungsort des 
Wettbewerbs. Unter dem Motto »Recht  
auf Stadt« thematisieren die künstlerischen 
Arbeiten das Verhältnis von Stadtpolitik und 
Teilhabe: Wer ist Stadt und wem gehört sie?

The Art in the Underground competition 
celebrates its 60th anniversary this year, 
with a new edition of the public art event 
launched in 1958 on the theme of »Posters 
for Peace« in the U-Bahnhof Alexanderplatz 
[underground station] in what was then  
the GDR. Since 1992, the annual interna-
tional art competition has been organized 
by the nGbK (formerly NGBK). The focus  
of this year’s competition »Posters made 
political« is the connection between the out-
lying district of Berlin-Hellersdorf and the 
Alexanderplatz — the latter being an 
emblem of the urban downtown hub as well 
as the original competition venue. Under the 
motto »Right to the City« artistic projects 
examine the relationship between urban 
policy and civic participation, and ask: Who 
is the city? Who does it belong to?

Künstler_innen | Selected artists 2018

Aus dem offenen Wettbewerb | From the open competition:  
Stephan Kurr, mark, Mio Okido, Felix Pestemer und | and 
GloReiche Nachbarschaft, Lars Preisser

Aus dem | From the Kooperativen Verfahren: 
Sven Johne, Katharina Sieverding
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streets and parks, and as monuments too. The stills 
reproduced here as billboards are from his cinematic 
archive of Berlin’s vanishing untamed spaces.  

mark 
»Frag Hellersdorf – Stell Deinem Bezirk Deine Frage!«
Alexanderplatz U5: 17 – 26 Nov 2018

Das partizipative Projekt der Künstlergruppe mark möchte 
Hellersdorfer Anwohner_innen eine Stimme geben und 
sammelte vier Wochen lang ihre Fragen an ihren Bezirk: 
Persönliches, Gesellschaftliches, aktuell Politisches, Stadt-
bezogenes. Drei ausgewählte Fragen werden anonym auf 
drei Großplakaten veröffentlicht. Der größere Teil der 
Sammlung ist online unter askyourtown.de einsehbar. 

The aim of a participatory project devised by the artists’ 
group mark is to make the voices of Hellersdorf’s resi-
dents heard. Their questions to the local administration 
— on personal, social, current political and urban issues 
— were therefore collected over a four-week period. Three 
selected questions will be published, anonymously, as 
billboards. The rest of the catalogue of questions can be 
seen online at askyourtown.de.   

Lars Preisser
»Die letzten Brachen«
Alexanderplatz U5: 30 Nov – 6 Dez 2018

Lars Preisser filmt Brachflächen in Berlin. Sie haben eine 
besondere Bedeutung für ihn –  Kindheitserinnerung und 
signifikantes Merkmal der Stadt. Er versteht sie als Denk-
mäler und sieht in ihnen ein Stück Natur abseits der 
geordneten Stadtflächen und Parks. Die Standbilder auf 
seinen Großplakaten entstammen seinem filmischen Archiv 
der verschwindenden Brachflächen Berlins.

Lars Preisser films wastelands and vacant lots in Berlin. 
They were once the city’s hallmark and so remain, for him, 
a potent reminder of his childhood here. He regards them 
as nature reserves beyond the tidy confines of urban 

© Katharina Sieverding, VG Bild-Kunst, Bonn 2018

Katharina Sieverding
»Kunst im Untergrund 1958 – 2018 / Hellersdorf«
Alexanderplatz U5: 30 Nov – 6 Dez 2018
station urbaner kulturen: 30 Nov – 15 Dez 2018

Auf der einen Seite: Hellersdorf ist das Ziel der Reise der 
zwei Berliner Zeitgenoss_innen, die auf dem Bahnsteig 
Frankfurt-Flughafen beginnt. Auf der anderen Seite: Ein 
Motiv mit sich überlagernden Bildebenen: Das Modell der 
KZ-Anlage Sachsenhausen und das Holocaust-Mahnmal, 
Denkmal für die ermordeten Juden Europas in der histor-
ischen Mitte Berlins. Die Bildzusammenhänge sollen das 
Nachdenken über die Gründe der Aktualisierung von 
Ausgrenzung, Rechtspopulismus, Rassismus und Anti-
semitismus initiieren. 

Katharina Sieverding präsentiert in Hellersdorf weitere 
Arbeiten, die vormals im öffentlichen Raum installiert 
waren: »Deutschland wird deutscher«, »Die Pleite« und 
»Global Desire I + II« treten somit in Bezug zur parallelen 
Plakatausstellung am Alexanderplatz.

On the one hand, Hellersdorf is the destination of a trip 
undertaken by two contemporaries who meet on the 
platform at Frankfurt/Main Airport. On the other, there is 
a motif consisting of overlapping visual planes: the model 
of the Sachsenhausen concentration camp and the 
Holocaust Monument, the Monument for the Murdered 
Jews of Europe, in Berlin-Mitte. The pictorial composition 
is intended to spur reflection on the reasons for the 
current radical resurgence of exclusion, right-wing 
populism, racism and anti-Semitism.

On show in Hellersdorf are other works by Katharina 
Sieverding previously installed in public space: 
»Deutschland wird deutscher«, »Die Pleite« and »Global 
Desire I + II«  hence stand in dialog with the parallel 
exhibition of billboard posters at Alexanderplatz Under-
ground station. 


